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Monsieur le Président,

Jai I"honneur de vous saisir de quelques amendements au projet de loi sous objet, arrétés par la
Commission des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement lors de saréunion du 5 mars 2002.

A titre d'information vous trouverez également en annexe alaprésente laversion amendée et le texte
coordonné du projet, texte que la Commission se propose de soumettre au vote de la Chambre des Dépu-
tés. Je me permets de préciser que ce texte tient compte dans une large mesure des observations de votre
Haute Corporation.

Ci-aprés les amendements proposeés et leur commentaire;

Article 6
La Commission propose d' gjouter au paragraphe (3) un deuxiéme alinéa libellé comme suit:
» Le respect des conditions d’ honorabilité et de qualification professionnelles pourra toutefois

également étre exigé dans le chef du détenteur de la majorité des parts sociales ou des personnes en
mesure d exercer une influence significative sur la gestion ou I’administration de la société.”

En effet, cette disposition visant a renforcer le contréle de I"honorabilité et & permettre, le cas
échéant, au Ministre des Classes Moyennes de refuser ou de retirer |’autorisation d’ établissement
lorsque des personnes peu recommandabl es sont impliquées dans la gestion ou le contrdle d’ une société
(actionnaires influents, associés, gérants, directeurs, administrateurs et de maniere générale les per-
sonnes disposant de la signature sociale, ...) est prévue dans le cadre de la réforme du droit
d’ établissement qui est imminente et qui concernera également les entreprises de transport.

Il semble cependant opportun, dés a présent, de prévoir cette possibilité sans attendre laréforme en
question.

Article 7

La Commission voudrait gjouter alafin du ler tiret du paragraphe (2) le mot ,,ou* afin de reprendre
correctement le texte de la directive 98/76/CE du Consell.

Article 13 (ancien art. 14)

Vuladate d’ entrée en vigueur delaloi, les montants des amendes sont aindiquer en euros et non plus
en francs.



La Commission voudrait également insérer al’article 13 du projet de loi un deuxieme paragraphe
dont la teneur serait la suivante:

» En cas d'infractions et de tentatives d’ infractions aux dispositions de la présente loi, la juridic-
tion saisie du fond de I’ affaire pourra prononcer uneinterdiction professionnelle d’ exercer |’ activité
de transporteur d'une durée de 5 ans contre leur auteur, ainsi qu’ une fermeture de I’ établissement
concerné conformément aux modalités prévues aux dispositions des articles 22 et 24 de la loi
modifiée du 28 décembre 1988."

L’ gjout de cette disposition permettra aux juridictions du fond saisies d’une infraction a la loi de
prononcer une interdiction professionnelle, respectivement la fermeture de I’ entreprise de transport.

En effet, le code de commerce et le code pénal ne prévoient paslapossibilité d’ agir contre lesinfrac-
tions typiquement commises par une entreprise de transport.

Les dispositions de I'article 13 (2) ne compromettent pas la faculté pour le Ministre d' apprécier
|"honorabilité méme en absence d’ une interdiction provisoire.

Article 14 (ancien art. 10)

Conformément aux voaux de votre Haute Corporation, la Commission propose d' adapter au para-
graphe (2) ladate jusqu’ alaquellelestransporteurs doivent se conformer aux dispositions concernant la
capacité financiére pour leur parc automobile.

Vu I"urgence du projet de loi sous objet je vous saurais gré, Monsieur e Président, de bien vouloir
faire aviser les amendements ci-dessus dans les meilleurs délais.

Par ailleurs, je tiens a vous signaler qu’a la premiere ligne du point (2) de I'article 7, seul le mot
~graves' a été gjouté afin de reprendre correctement le texte de la directive en question.

Quant aux annexes, elles ont été supprimées au niveau du projet de loi et transférées aux reglements
grand-ducaux respectifs.

Finalement, permettez-moi de vous confirmer que la Chambre des Députés partage I’ interprétation
de votre Haute Corporation relative al’article 15 du projet de loi.

Copie de la présente est adressée pour information a Monsieur Francois Biltgen, Ministre aux Rela-
tions avec le Parlement, et a Monsieur Fernand Boden, Ministre des Classes moyennes, du Tourisme et
du Logement.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, | expression de ma trés haute considération.

Pour le Président de la Chambre des Députés,

Le Vice-Président,
Niki BETTENDORF



ANNEXE
VERSION AMENDEE DU 5 MARS 2002

En gras.  Modifications du Conseil d' Etat acceptées par la Commission des Classes Moyennes, du
Tourisme et du Logement

En italiqgue: Amendements de la Commission des Classes Moyennes, du Tourisme et du Logement

*

Projet deloi du concernant I’ établi |ssement detransporteur de voyageurs et de transporteur de marchan-
disespar route € v

Art. ler.— 3 iéed
I—aee&e—a—eer—tam&s—}%efeﬁeﬁs—ajﬂs—qtme&%ex&eree NuI ne peut atltre prlnC| pal OU accessoire,
exercer laprofession detransporteur de voyageurs par route ni celle de transporteur de marchandises par
route au Grand-Duché de Luxembourg sans y disposer d’un établissement et sans étre en possession
d’ une autorisation écrite délivrée par le membre du Gouvernement ayant dans ses attributions | es autori-
sations d’ établissement et appelé ci-aprés , le ministre”.

La loi modifiée du 28 décembre 1988 réglementant I'acces aux professions d'artisan, de
commer cant, d'industriel ainsi qu’a certaines professions libérales s applique dansla mesure ou
elen’est pasincompatible avec les dispositions de la présente loi. Elle s applique également aux
per sonnes physiques ou mor ales exer cant la profession detransporteur visée al’alinéa précédent
dont I’ activité ne tombe pas dans le champ d’application des dispositions de la présente loi.

Art. 2.— Au sens de la présente loi on entend par:

— ,profession de transporteur de voyageurs par route”, |’ activité de toute personne physique ou morale
effectuant, au moyen d’' autobus et d’ autocars des transports de voyageurs, offerts au public ou a cer-
taines catégories d'usagers contre rémunération payée par la personne transportée ou par
I’ organisateur des transports;

— ,profession de transporteur de marchandises par route*, I'activité de toute personne physique ou
morale effectuant, au moyen de camions, de véhicules automoteurs ou d ensembles de véhicules
couplés, le transport de marchandises pour le compte d’ autrui;

— ,€établissement”, un siege d exploitation fixe au Grand-Duché de Luxembourg de la personne phy-
sique ou morale exercant la profession de transporteur de voyageurs ou de marchandises par route et
qui y est imposable au sens du droit fiscal. Ce siége d exploitation fixe se traduit par I’ existence
d’uneinfrastructure opérationnelle, par |’ exercice effectif et a caractére permanent deladirection des
activités du transporteur, par lefait d'y conserver tous les documentsrelatifs a ces activités ainsi que
par la présence continue d’ une personne autorisée a engager le transporteur al’égard des tiers.

Art. 3.— (1) Laprésenteloi ne s applique pas aux personnes physiques ou morales exercant la profes-
sion de transporteur de marchandises par route au moyen de camions, de véhicules automoteurs ou
d’ensembles de véhicules dont la masse maximale autorisée ne dépasse pas 3,5 tonnes.

(2) En ce qui concerne les personnes physiques ou morales exercant la profession de transporteur de
marchandises par route utilisant des véhicules dont la masse maximal e autorisée se situe entre plus de
3,5 et 6 tonnes, un réglement grand-ducal, pris aprés information de la Commission des Communautés
Européennes, peut dispenser del’ application de latotalité ou d' une partie des dispositions de la présente
loi les entreprises qui effectuent exclusivement des transports locaux n’ayant qu’ une faible incidence
sur le marché des transports en raison de la faible distance parcourue.

(3) Un réglement grand-ducal pris aprés consultation de la Commission des Communautés Euro-
péennes, peut dispenser de I’ application de latotalité ou d' une partie des dispositions de |a présente | oi
les personnes physiques ou morales qui effectuent exclusivement certains transports de voyageurs par
route, a des fins non commerciales, ou qui ont une activité principal e autre que celle de transporteur de



voyageurs par route, pour autant que leur activité de transport n'ait qu’une faible incidence sur le
marché des transports.

(4) Un réglement grand-ducal pris apres consultation de la Commission des Communautés Euro-
péennes, peut également dispenser de I’ application de la totalité ou d’ une partie des dispositions de la
présente loi |es personnes physiques ou morales exercant la profession de transporteur de marchandises
par route qui effectuent exclusivement des transports nationaux n’ayant qu’ une faible incidence sur le
marché des transports en rai son soit de la nature de la marchandise transportée, soit de lafaible distance
parcourue.

(5) Sans prgjudice des articles 13 et 14, lorsque la personne physique ou morale exercant la profes-
sion de transporteur de voyageurs et de marchandises par route ne tombe pas dans le champ
d’ application des dispositions de la présente |oi, son activité est régie par |es dispositions en vigueur en
matiere de droit d’ établissement.

Art. 4— L autorisation délivrée conformément aux dispositions de la présente loi pour I’ exercice de
|la profession de transporteur de voyageurs par route comporte de plein droit I’ autorisation d’ exercer
cette profession au moyen de taxis, d’ambulances et de voitures de location, sous réserve de |’ obser-
vation delalégislation en matiére artisanale, ainsi quel’ activité commerciale delocation de véhicules.

Art. 5. (1) Les demandes d' autorisation et les propositions de révocation d une autorisation sont

(2) Sans préjudice des dispositions de laloi modifiée du 28 décembre 1988, et notamment de ses arti-
cles2 et 3, I’ autorisation peut étre refusée ou révoquée lorsque le titulaire ne dispose pas d’' un établisse-
ment au Luxembourg.

A cettefin, les personnes visées al’ article 22, (1) de laloi modifiée du 28 décembre 1988 peuvent,
dans les conditions y prévues, notamment visiter le siége d’ exploitation, entendre toutes les personnes
en relation avec le transporteur, exiger la production de tous les documents relatifs aux activités de
celui-ci et vérifier la conformité de ces documents aux conditions imposées par laloi et les reglements
grand-ducaux en lamatiére, ainsi que demander au titulaire de I’ autorisation de produire une attestation
délivrée par I’administration des contributions directes certifiant son imposition selon le droit fiscal
luxembourgeois.

Art. 6.— (1) En vue d exercer la profession de transporteur de voyageurs ou de marchandises par
route, le requérant doit satisfaire aux conditions

a) d’honorabilité professionnelle,
b) de capacité financiére,
¢) de capacité professionnelle.

(2) Si lerequérant est une personne physique qui ne satisfait pas ala condition prévue au paragraphe
ler, sous c), le Ministre peut néanmoins I autoriser & exercer la profession de transporteur & condition
qu'il désigne au Ministre une autre personne qui satisfait aux conditions prévues au paragraphe (1) sous
a) et ¢) et qui dirige effectivement et en permanence |’ activité en question.

(3) Si le requérant est une personne morale, la personne physique qui dirige effectivement et en
permanence |’ activité de transporteur doit satisfaire aux conditions prévues au paragraphe (1) sous a)
et ¢).

Le respect des conditions d’ honorabilité et de qualification professionnelles pourra toutefois égale-
ment étre exigé dans le chef du détenteur de la majorité des parts sociales ou des personnes en mesure
d’ exercer une influence significative sur la gestion ou I’administration de la société.

Art. 7.— Sans préjudice des dispositions de laloi modifiée du 28 décembre 1988, et notamment de ses
articles 2 et 3, I'honorabilité du requérant est compromise:



(1) sil aétédéclaréinapte al’exercice de la profession de transporteur par route en vertu desrégle-
mentations en vigueur;

(2) s'il aété condamné pour des infractions graves aux réglementations concernant
— les conditions de rémunération et de travail de la profession ou

— I’activité de transporteur routier de marchandises ou de personnes, et notamment les regles
relatives au temps de conduite et de repos des conducteurs, aux masses et dimensions des véhi-
cules utilitaires, alasécurité routiére et ala sécurité des véhicules et alaprotection del’ environ-
nement ainsi que les autres regles relatives a la responsabilité professionnelle.

Art. 8.— Lacapacité financiére consiste a disposer des ressources financiéres nécessaires pour assu-
rer lamise en marche correcte et la bonne gestion de I activité de la personne physique ou morale qui
exerce la profession de transporteur de voyageurs ou de marchandises par route.

Le requérant désirant entreprendre | une des activités visées par la présente loi doit, pour prouver
qu’il remplit la condition de capacité financiére, justifier, d’ un cautionnement ou d’ une garantie établie
par un établissement bancaire ou financier diment habilité a cette fin.

Lemontant, lesmodalités, I’ utilisation et |’ adaptation des cautionnements ou garanties sont fixés par
réglement grand-ducal.

Art. 9.— (1) Lacondition de capacité professionnelle consiste a posséder |es connai ssances répondant

au niveau de formation prévu-at-annexet-detaprésentetor, dans les matiéres gui-y-sont énumérées
par réglement grand-ducal.

(2) Les connaissances nécessaires sont acquises soit par la fréguentation de cours, soit par une expé-
rience pratique de cing ans auprés d' une personne physique ou morale exercant la profession de trans-
porteur de voyageurs ou de marchandises par route selon le cas, soit par la combinaison des deux
systémes. Lapossession des connai ssances requises dans |es matiéres viséesat-annexet préciséespar
réglement grand-ducal est prouvée par laréussite a un examen. Le candidat ayant échoué troisfois a
cet examen ne pourra plus se présenter. Un réglement grand-ducal détermine les organes chargés de
I’ organi sation des cours, les conditions particuliéres des stages et |les modalités de |’ examen probatoire.

(3) Une attestation délivrée par les organes visés par le paragraphe (2) du présent article, ou, le cas
échéant par les autorités désignées a cet effet par les Etats membres lorsgue la personne physique ou
morale désirant exercer la profession de transporteur de voyageurs ou de marchandises par route est un
ressortissant d’ un Etat membre de I’ Union européenne, doit étre produite atitre de preuve de la capacité
professionnelle. Cette attestation est établie conformément au model e figurant-a-t-annexetbis précisé
par reglement grand-ducal.

(4) Sont dispensés totalement ou partiellement de I application des dispositions des paragraphes
précédentslestitulaires de dipldmes de I’ enseignement supérieur ou de |’ enseignement technique impli-
guant une bonne connaissance des matieres visées-tlansta-tiste figurant-at-annexe+ précisées par
réglement grand-ducal; les diplémes et les modalités de |a dispense seront déterminés par un régle-
ment grand-ducal.

Art. 10.— {&) Les personnes physiques ou morales qui justifient avoir été autorisées dans un Etat
membre, en vertu d’ une réglementation nationale, a exercer la profession de transporteur de marchan-
dises, ou selon le cas, de voyageurs par route dans le domaine des transports nationaux ou internatio-
naux sont dispensées de fournir lapreuve qu’ elles satisfont aux dispositions de I’ article 9 de la présente
loi.




Art. 11— Le Ministre peut refuser |’ autorisation visée al’ article ler de laprésente loi aux nationaux
d’Etats qui ne sont pas membres det-Unien-Européenne-ou de I’ Espace Economique Européen, si
|esdits Etats n’ accordent pas un régime de réciprocité aux nationaux luxembourgeois. En casd’ octroi de
I"autorisation, la validité de celle-ci ne peut dépasser trois ans.

Art. 12.— Les ressortissants des Etats membres de--Ynienr-Européenne-ou de |’ Espace Econo-
mique Européen, qui ne sont pas établis au Grand-Duché sont admis ay effectuer des transports natio-
naux de voyageurs ou de marchandises par route dans les conditions prévues par la législation
communautaire fixant les régles de |’ admission de transporteurs non résidents aux transports nationaux
dans un Etat membre.

Les ressortissants des Etats non membres de I'Union Européenne, qui ne sont pas établis au
Grand-Duché sont admis ay effectuer des transports nationawix de voyageurs ou de marchandises par
route dans les conditions fixées en vertu d’un traité international réglementant I’ accés au marché des
transports internationaux et nationaux de voyageurs et de marchandises par route au Grand-Duché de
Luxembourg sur la base du principe de réciprocité.

Art. 13—(1) Lesinfractions et tentatives d’ infractions aux dispositionsdes articles 1, 5, 6;-#-10-et-13
12 alinéas ler et 2 et article 14 paragraphe 2 dela préﬁente loi et a ses réglements d’ exécution sont
punies d’'une peine d emprisonnement de huit jours a trois ans et d'une amende de 251 euros a

125 000 eurosou d’ une de ces pe| nes seul ement t&drspesﬁensdﬁ—ar&e#e%%ﬂﬁ—de%&—medmee

(2) En cas d'infractions et de tentatives d’ infractions aux dispositions de la présente loi, la juridic-
tion saisie du fond de |’ affaire pourra prononcer uneinterdiction professionnelle d’ exercer |’ activité de
transporteur d’'une durée de 5 ans contre leur auteur, ainsi qu'une fermeture de |’ établissement
concerné conformément aux modalités prévues aux dispositions des articles 22 et 24 de la loi modifiée
du 28 décembre 1988.



Art. 14.— (1) Les attestations prouvant |a capacité professionnelle et délivrées sur labase de |’ article
9 delaloi du 17 novembre 1978 concernant I’ accés ala profession de transporteur de marchandises ou
de voyageurs par route dans |e domaine des transports nationaux et internationaux, ou encore sur labase
del’article 10 delaloi du 3 octobre 1991 concernant I’ établissement de transporteur de voyageurs et de
transporteur de marchandises par route, sont assimilées aux attestations délivrées en vertu del’article 9
de la présente loi.

(2) Les personnes physiques ou morales diment autorisées pour |’ exercice de |’ activité de transpor-
teur de voyageurs ou de marchandises par route au moment de I’ entrée en vigueur de la présente loi
doivent au Zer-ectobre20061 plustard un mois aprésla mise en vigueur de la présenteloi produire la
preuve, en ce qui concerne le parc de véhicules qu'’ elles utilisent a cette date, qu’elles remplissent la
condition visée a |’ article 6, paragraphe (1), sous b), et al’article 8 de la présente loi.

Art. 15— Laloi du 3 octobre 1991 concernant |’ établissement de transporteur de voyageurs et de
transporteur de marchandises par route est abrogée, sans pré§judice toutefois des dispositions de
I'article 10 (2) de la présente loi. Elle reste cependant applicable aux infractions commises sous son
empire.

Les réglements grand-ducaux pris en exécution de la loi précitée du 3 octobre 1991 restent en
vigueur, jusgu-ateur—remplacement dans lamesure ol ils ne sont pas incompatibles avec la présente
loi, jusqu’a leur remplacement.

Art. 16.— Laprésente loi entre en vigueur le premier jour du troisiéme mois aprées sa publication au
Mémorial.
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ANNEXE
TEXTE COORDONNE DU 5 MARS 2002

PROJET DE LOI

concernant |’ établissement de transporteur de voyageurs
et de transporteur de marchandises par route

Art. ler.— Nul ne peut, atitre principal ou accessoire, exercer la profession de transporteur de voya-
geurs par route ni celle de transporteur de marchandises par route au Grand-Duché de L uxembourg sans
y disposer d’ un établissement et sans étre en possession d’ une autorisation écrite délivrée par |le membre
du Gouvernement ayant dans ses attributions les autorisations d’ établissement et appelé ci-apres , le
ministre®.

Laloi modifiée du 28 décembre 1988 réglementant |’ acces aux professions d’ artisan, de commer-
cant, d'industriel ainsi qu’a certaines professions libérales s applique dans la mesure ou elle N’ est pas
incompatible avec les dispositions de la présente loi. Elle s applique également aux personnes phy-
siques ou morales exercant la profession de transporteur visée a I’ alinéa précédent dont I’ activité ne
tombe pas dans le champ d' application des dispositions de la présente loi.

Art. 2.— Au sens de la présente loi on entend par:

— ,profession de transporteur de voyageurs par route”, I’ activité de toute personne physique ou morale
effectuant, au moyen d’' autobus et d’ autocars des transports de voyageurs, offerts au public ou a cer-
taines catégories d'usagers contre rémunération payée par la personne transportée ou par
I’ organisateur des transports;

— ,profession de transporteur de marchandises par route*, |’ activité de toute personne physique ou
morale effectuant, au moyen de camions, de véhicules automoteurs ou d ensembles de véhicules
couplés, le transport de marchandises pour le compte d autrui;

— ,établissement”, un siége d’ exploitation fixe au Grand-Duché de Luxembourg de la personne phy-
sique ou morale exercant la profession de transporteur de voyageurs ou de marchandises par route et
qui y est imposable au sens du droit fiscal. Ce siége d’ exploitation fixe se traduit par I’ existence
d’uneinfrastructure opérationnelle, par I’ exercice effectif et a caractére permanent deladirection des
activités du transporteur, par le fait d'y conserver tous les documents relatifs a ces activités ainsi que
par la présence continue d’ une personne autorisée a engager le transporteur al’égard des tiers.

Art.3.— (1) Laprésenteloi ne s applique pas aux personnes physiques ou morales exercant la profes-
sion de transporteur de marchandises par route au moyen de camions, de véhicules automoteurs ou
d’ensembles de véhicules dont la masse maximale autorisée ne dépasse pas 3,5 tonnes.

(2) En ce qui concerne les personnes physiques ou morales exercant la profession de transporteur de
marchandises par route utilisant des véhicules dont la masse maximale autorisée se situe entre plus de
3,5 et 6 tonnes, un réglement grand-ducal, pris aprés information de la Commission des Communautés
Européennes, peut dispenser del’ application de latotalité ou d’ une partie des dispositions de la présente
loi les entreprises qui effectuent exclusivement des transports locaux n’ayant qu’ une faible incidence
sur le marché des transports en raison de la faible distance parcourue.

(3) Un reglement grand-ducal pris aprés consultation de la Commission des Communautés Euro-
péennes, peut dispenser de |’ application de latotalité ou d' une partie des dispositions de la présente loi
les personnes physiques ou morales qui effectuent exclusivement certains transports de voyageurs par
route, a des fins non commerciales, ou qui ont une activité principal e autre que celle de transporteur de
voyageurs par route, pour autant que leur activité de transport n'ait qu'une faible incidence sur le
marché des transports.

(4) Un réglement grand-ducal pris aprés consultation de la Commission des Communautés Euro-
péennes, peut également dispenser de I’ application de la totalité ou d’ une partie des dispositions de la
présente loi |es personnes physiques ou morales exercant la profession de transporteur de marchandises
par route qui effectuent exclusivement des transports nationaux n’ayant qu’ une faible incidence sur le
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marché des transports en raison soit de la nature de la marchandise transportée, soit de lafaible distance
parcourue.

(5) Sans préjudice des articles 13 et 14, lorsque la personne physique ou morale exercant la profes-
sion de transporteur de voyageurs et de marchandises par route ne tombe pas dans le champ d’ appli-
cation des dispositions de la présenteloi, son activité est régie par les dispositions en vigueur en matiére
de droit d’ établissement.

Art. 4— L autorisation délivrée conformément aux dispositions de la présente loi pour I’ exercice de
|la profession de transporteur de voyageurs par route comporte de plein droit I’ autorisation d’ exercer
cette profession au moyen de taxis, d’ambulances et de voitures de location, sous réserve de I’ obser-
vation delalégislation en matiere artisanale, ainsi quel’ activité commerciale delocation de véhicules.

Art. 5— (1) Les demandes d autorisation et les propositions de révocation d’ une autorisation sont
instruites conformément al’article 2 de laloi modifiée du 28 décembre 1988.

(2) Sans préjudice des dispositions de la loi modifiée du 28 décembre 1988, et notamment de ses
articles 2 et 3, I'autorisation peut étre refusée ou révoquée lorsque e titulaire ne dispose pas d'un
établissement au Luxembourg.

A cettefin, les personnes visées al’ article 22, (1) de laloi modifiée du 28 décembre 1988 peuvent,
dans les conditions y prévues, notamment visiter le siége d' exploitation, entendre toutes les personnes
en relation avec le transporteur, exiger la production de tous les documents relatifs aux activités de
celui-ci et vérifier la conformité de ces documents aux conditions imposées par laloi et les réglements
grand-ducaux en lamatiére, ainsi que demander au titulaire de I’ autorisation de produire une attestation
délivrée par I'administration des contributions directes certifiant son imposition selon le droit fiscal
|luxembourgeois.

Art. 6.— (1) En vue d'exercer la profession de transporteur de voyageurs ou de marchandises par
route, le requérant doit satisfaire aux conditions

a) d honorabilité professionnelle,
b) de capacité financiere,
¢) de capacité professionnelle.

(2) Si lereguérant est une personne physique qui ne satisfait pas ala condition prévue au paragraphe
ler, sous c), le Ministre peut néanmoins I’ autoriser a exercer la profession de transporteur a condition
qu'il désigne au Ministre une autre personne qui satisfait aux conditions prévues au paragraphe (1) sous
a) et ¢) et qui dirige effectivement et en permanence I’ activité en question.

(3) Si le requérant est une personne morale, la personne physique qui dirige effectivement et en
permanence |’ activité de transporteur doit satisfaire aux conditions prévues au paragraphe (1) sous a)
et c).

L e respect des conditions d’ honorabilité et de qualification professionnelles pourra toutefois égale-
ment étre exigé dans le chef du détenteur de la majorité des parts sociales ou des personnes en mesure
d’exercer une influence significative sur la gestion ou I’ administration de la société.

Art. 7.— Sans préudice des dispositions de laloi modifiée du 28 décembre 1988, et notamment de ses
articles 2 et 3, I"honorabilité du requérant est compromise:
(1) sil aétédéclaréinapteal’ exercicedelaprofession detransporteur par route en vertu desréglemen-
tations en vigueur;
(2) s'il aété condamné pour des infractions graves aux réglementations concernant
— les conditions de rémunération et de travail de la profession ou
— I'activité de transporteur routier de marchandises ou de personnes, et notamment lesreglesrela-
tives au temps de conduite et de repos des conducteurs, aux masses et dimensions des véhicules
utilitaires, alasécuritéroutiére et alasécurité des véhicules et alaprotection del’ environnement
ainsi que les autres regles relatives a la responsabilité professionnelle.
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Art. 8.— Lacapacité financiére consiste a disposer des ressources financiéres nécessaires pour assu-
rer lamise en marche correcte et la bonne gestion de I activité de la personne physique ou morale qui
exerce la profession de transporteur de voyageurs ou de marchandises par route.

Le requérant désirant entreprendre |’ une des activités visées par la présente loi doit, pour prouver
qu'il remplit la condition de capacité financiére, justifier, d’ un cautionnement ou d’ une garantie établie
par un établissement bancaire ou financier diment habilité a cette fin.

Le montant, les modalités, I’ utilisation et I adaptation des cautionnements ou garanties sont fixés par
reglement grand-ducal.

Art. 9.— (1) Lacondition de capacité professionnelle consiste a posséder |es connai ssances répondant
au niveau de formation dans les matiéres énumeérées par reglement grand-ducal.

(2) Les connaissances nécessaires sont acquises soit par la fréquentation de cours, soit par une expé-
rience pratique de cing ans auprés d' une personne physique ou morale exercant la profession de trans-
porteur de voyageurs ou de marchandises par route selon le cas, soit par la combinaison des deux
systémes. La possession des connaissances requises dans les matiéres précisées par reglement grand-
ducal est prouvée par la réussite a un examen. Le candidat ayant échoué trois fois a cet examen ne
pourraplus se présenter. Un reglement grand-ducal détermine les organes chargés de |’ organisation des
cours, les conditions particuliéres des stages et les modalités de I’ examen probatoire.

(3) Une attestation délivrée par les organes visés par |e paragraphe (2) du présent article, ou, le cas
échéant par les autorités désignées a cet effet par les Etats membres lorsque la personne physique ou
morale désirant exercer la profession de transporteur de voyageurs ou de marchandises par route est un
ressortissant d’ un Etat membre de I’ Union européenne, doit étre produite atitre de preuve de la capacité
professionnelle. Cette attestation est établie conformément au modéle précisé par réglement grand-
ducal.

(4) Sont dispensés totalement ou partiellement de I’ application des dispositions des paragraphes
précédents lestitulaires de dipldmes de I’ enseignement supérieur ou de |’ enseignement technique impli-
quant une bonne connaissance des matieres précisées par réglement grand-ducal; les diplémes et les
modalités de la dispense seront déterminés par un réglement grand-ducal.

Art. 10.— Les personnes physiques ou morales qui justifient avoir été autorisées dans un Etat
membre, en vertu d’ une réglementation nationale, a exercer la profession de transporteur de marchan-
dises, ou selon le cas, de voyageurs par route dans le domaine des transports nationaux ou internatio-
naux sont dispensés de fournir la preuve qu’ elles satisfont aux dispositions de I’ article 9 de la présente
loi.

Art. 11— LeMinistre peut refuser I’ autorisation visée al’ article 1ler de la présente loi aux nationaux
d’ Etats qui ne sont pas membres de |’ Espace Economique Européen, si lesdits Etats n’ accordent pas un
régime de réciprocité aux nationaux luxembourgeois. En cas d octroi de |’ autorisation, la validité de
celle-ci ne peut dépasser trois ans.

Art. 12.— Les ressortissants des Etats membres de I’ Espace Economique Européen, qui ne sont pas
établis au Grand-Duché sont admis ay effectuer des transports nationaux de voyageurs ou de marchan-
dises par route dans les conditions prévues par la |égislation communautaire fixant les régles de
|”admission de transporteurs non résidents aux transports nationaux dans un Etat membre.

Les ressortissants des Etats non membres de I'Union Européenne, qui ne sont pas établis au
Grand-Duché sont admis ay effectuer des transports nationawix de voyageurs ou de marchandises par
route dans les conditions fixées en vertu d’un traité international réglementant I’ accés au marché des
transports internationaux et nationaux de voyageurs et de marchandises par route au Grand-Duché de
Luxembourg sur la base du principe de réciprocité.

Art. 13— (1) Lesinfractions et tentatives d’ infractions aux dispositions des articles 1, 5, 12 alinéas
ler et 2 et article 14 paragraphe 2 de la présente loi et a ses réglements d’ exécution sont punies d’ une
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peine d’ emprisonnement de huit jours a trois ans et d’'une amende de 251 euros a 125.000 euros ou
d’ une de ces peines seulement.

(2) En casd'infractions et de tentatives d’ infractions aux dispositions dela présenteloi, lajuridiction
saisie du fond de I’ affaire pourra prononcer une interdiction professionnelle d'exercer I’ activité de
transporteur d’ une durée de 5 ans contre leur auteur, ainsi qu’ une fermeture de |’ établissement concerné
conformément aux modalités prévues aux dispositions des articles 22 et 24 de laloi modifiée du 28 dé-
cembre 1988.

Art. 14.— (1) Les attestations prouvant la capacité professionnelle et délivrées sur labase de |’ article
9 delaloi du 17 novembre 1978 concernant |’ acces a la profession de transporteur de marchandises ou
devoyageurs par route dans le domaine des transports nationaux et internationaux, ou encore sur labase
del’article 10 delaloi du 3 octobre 1991 concernant I’ établissement de transporteur de voyageurs et de
transporteur de marchandises par route, sont assimilées aux attestations délivrées en vertu de |’ article 9
de la présente lai.

(2) Les personnes physiques ou morales diment autorisées pour |’ exercice de I’ activité de transpor-
teur de voyageurs ou de marchandises par route au moment de I’ entrée en vigueur de la présente loi
doivent au plus tard un mois aprés la mise en vigueur de la présente loi produire la preuve, en ce qui
concerne le parc de véhicules qu’ elles utilisent a cette date, qu’ elles remplissent la condition visée a
|"article 6, paragraphe (1), sous b), et al’article 8 de la présente lai.

Art. 15— Laloi du 3 octobre 1991 concernant |’ établissement de transporteur de voyageurs et de
transporteur de marchandises par route est abrogée, sans préjudice toutefois des dispositions de
I'article 10 (2) de la présente loi. Elle reste cependant applicable aux infractions commises sous son
empire.

Les reglements grand-ducauix pris en exécution de la loi précitée du 3 octobre 1991 restent en
vigueur, danslamesure ou ils ne sont pasincompatibles avec laprésenteloi, jusqu’ aleur remplacement.

Art. 16.— Laprésente loi entre en vigueur le premier jour du troisiéme mois aprées sa publication au
Mémorial.
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